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MOHSTTA CTATEBUX BIIMIHHOCTEMN
Y ® EMIHICTUYHOMY HAPATHUBI

Anomayisn. Y cmammi po3enisndacmvcs numants cCmamegoi GIOMIHHOCMI y peMiHICMUYHOMY HAPAMUGi
i3 no3uyii OCHOBHUX NPeOCMABHUKIE PPaHyy3bK020 peminizmy ma cyyacuux 00ciionuxie. OOHIEI0 i3 OCHOBHUX €
me3a npo GU3HAYAILHY POJTIb MOBU 8 OQOPMAEHHT I0e0N02Tl.
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The article deals with the conception of sexudedihce in feminist narratives from the position of
French feminist theorists and modern writers. Ohthe main is the issue of sexual difference iatieh to
language.
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B cmamve npedcmasneno nonumarue noHsamus NOJI0GbIX OMAUYUL 68 PeMUHUCMULECKOM Happamuee ¢
MOYKU 3penus npedcmasumenei Ppanyy3cko2o Gemunusma u cogpemernvix ucciedogameneti. Ooun uz
OCHOBHBIX —me3uc 00 onpeodensiiowell poau A3blka 8 0QOPMAEHUU UOEONO2U.

Kniouegvie cnosa. @emunuzm, meopus, omauyue, 3k, ONblM, NAMPUAPXATbHBILL, HAPPATUS.

Beryn. Bin piBHonpas’st 1o BinminHocTti. Y apyriii momoBuni 1970x y ®paHniiil BigOyBCcs I0CHTH
CylepewInBuii 31aM y heMiHICTHYHIHM Teopil, BiIIyHHS SIKOr0 BiquyBaiochk B Amepuiii Ta Auriii y 1980x. Hum
CTaB MOBOPOT Bij MpOOJIEMaTHKU PIBHOIIPAB’ st 10 MPOOIEeMaTHKU cTaTeBoi BiMiHHOCTI. BrinuBim Ha npaktuii
HarajbHi IIMTaHHS PaHHBOrO Iepiony, (EeMIHICTChKA Teopis BififIuia BiX OJHOPITHOCTI CBOIX MHOTPeO,
YCBIZIOMITIOIOUH, 1110 JIFOJIChKE OAUeHHS CBITY BTUIIOETHCS, TIEPEHOCUTHCS Ta 30epiraeThbest y MOBI, Jie 1 MOTpiOHO
LIyKaTy KoY 10 3MiH. Take po3yMiHHS CTajo NPUYMHOIO psny po30DKHOCTEH MK (paHIy3bKHM Ta AHIJIO-
AmepukaHChKUM (eMiHi3MOM. Xo4 AHII0-AMEpUKaHChKI (EMIHICTCHKI KPUTHKH 3ayBaXKWJIM POJIb MOBH Y
NPUHIKEHHI XKIHOK, aie e (GpaHIy3bKi BU3HAUYWIH, 10 po0eMa Hosrae y>xe He B TOMy, 1100 BUOOpOTH
JKIHKaM TIPaBO JiSITH Y CYCHUIBCTBI HapiBHI 3 YOJIOBIKaMH, a B TOMY, 00 chopmymoBaTy “moABiliHYy BEMOTY”
(repmin JTroc Ipirape) — BUMOry BogHOYAC piBHONpPAB' s i BigMiHHOCTI [4].

Hosi temu i ¢opmaibHi ekcnepuMeHTH i3 €criture femininey nmoexHaHHi i3 yCTajaeHOI OIOBIIHOIO
TEXHIKOIO, 3MIllleHHsI Cy0'eKTa 1 HaJaHHA TEHIEPHOTO 3a0apBJICHHS HOTO0 CTOCYHKaM i3 00'€KTOM HapaTHUBY,
HAarojoc Ha MHOXMHHOCTI 3Ha4€Hb, CTBOPEHHMX B pE3yNbTaTi T'pH CIIiB 1 MOPYIICHHS 3aKOHIB MOBH Ta
BIIAIITYBaHHS TEKCTY y TBOpaxX PeMiHICTCHhKUX MMUCHbMEHHHIIb YiTKO KOHTPACTYIOTh i3 TBOPAMHU €MIOXH pealli3My,
Jie TIPOTAaroHiCTKM OOpOJMCH 3a IOJIITHYHY, COLiaJIbHY, €KOHOMIYHY Ta KYJbTYPHY DIBHICTH i3 YOJIOBIKaMu.
Mera wi€i cTaTrTi — BUCBITIINTH MO3UIII0 TEOPETHKIB (PpaHIy3pKOTO (peMiHIZMY Ta CydyacHUX JOCIiTHHUKIB
ILI0JI0 MOHSTTS CTATEBUX BIIMIHHOCTEH y (DeMiHICTHIHOMY HapaTHBI.

Mosa i mid. OdopmienHs Teopiit ppaHIy3pbKHX (EMIHICTOK BifOYJIOCH HE B OCTaHHIO 4YEpry IMij
BIUIMBOM TEOPiH PO3BUTKY MOBH, SIKi YACTKOBO OOIPYHTOBYIOTh OCHOBH ,,MACKYJJIHHOT'O” MOPSIIKY BIIALITyBaHHS
3axigHoOro cycmiibcTBa. BiH 0asyerbcs, meplr 3a Bce, Ha CHCTEMi YSBJIEHb, SIKOIO CTand Miu 1 MoBa sK
HEBiJ' €MHa YacTHHA COPUHHATTA Cyb'ekTOM miiicHOCTI i Horo micus y Hil. Kapn I'ycras IOHT cTBepmxKye, 0
Mip — me (opma KOJEKTHUBHOI CBiIOMOCTi, Mi()OJIOTisI BHHHWKAE SIK POJOBA CBiIOMICTh, TOOTO IOIWHA Yy
MEPBICHOMY CBITi iCHy€ sSIK HeBig'eMHa yactuHa poxay [2, 243] / HammoMy BUIAiKy Tak camMO — BiJ CIJIHOTH
co6i moxiouux — JIIIL.). JTIroauna He BimpisHse ceGe Bin iHIIUX JIIOJEH Ta Bix ychoro poay (CHiIbHOTH) B3araJi.
®panmyspkuii antpomnosor, Koz Jlesi-Ctpoce, onmuparounck Ha Teopito Coccropa o0 CTPYKTYPHOTO MiTX0ay
JI0 MOBH SIK CUCTEMH 3HA4€Hb, JIOBIiB, 110 Mi()M y KyJIbTYpi BOJOIIIOTH TaKOIO X CHJIOIO 1 MAIOTh TaKy camy
CTPYKTYpY, K 1 MOBa. BoHHM Tak camo BioOpakaloTh i BIUIMBAIOTH Ha JIIOACHKE CIIPUHHSTTS AiHCHOCTI. 3a Horo
BHUCHOBKaMH, cwia MiiB mossirae He B caMmiil icTOpii, sKa B HUX PO3MOBINAETHCSH, a y TOMY, SK y HHX
npencrasieHo peanbHicTh.Y mpaui  The Elementary Structures of Kinshipesi-Ctpoce crBepmxye, mo
OJIHIEIO 13 MEepeayMOB MaTpiapXaJIbHOTO TOPSAKY CTaja TPaaMLis OauuTH KIHKY B KyJIbTypi y poii ,00'ekTa
obminy” [19 y 28, 5].Posropratoun teopito JleBi-Ctpocca, ppaniy3pkuii dizocod Ta icropuk Mimenp Dyko
MPOAEMOHCTPYBAB, [0 Y MOBi KOXYIOThCS 1I€0JIOTI1, 0 i Mae Ge3mocepenHiil BIUIMB Ha (OPMYBaHHS HAITHX
TIOTJISIIB Ha CBIT. DYKO AOCTIIKYE, K TPOLECH PO3MEKYBAHHS, IPOTHUCTABICHHS 1 BUKITIOUEHHS V Pi3HI YacH
B icTOpii BU3HAYATHN YSABJICHHS MPO CEKCYaIbHICTh, 3IOYMHHICTD 1 00keBiUIsA. BiH Haroyonrye Ha TOHKIH Mexi
MIXK JIOMiHYIOYUM TUCKYPCOM BIIQJHOI TPYIH i JUCKYPCOM MPUTHOOJICHUX HErO. LIFoCTpaIlie€ro 10 TBEpKESHHS
dyko € momens xassiH-pad Cimonu ne boByap y mpami ,/pyea cmams”, 3a IKOIO BOHA JEMOHCTPYE, SIK
IICHTUYHICTh Cy0'ekTa (POpPMY€EThCs B 3alIe)KHOCTI Bix o0'ekta 4M ,iHmoro”. YomoBik € cy0'ekToM, KiHKa —
Llamum” [1, Tam camo, 5]. ®panny3skuii ncuxoananituk JKak JlakaH TPOBOAHMTH Napaneilb Mix



HECBiJOMHUM Ta MOBOIO. BiH HaroJomye, 1o ,,3aKoH”, SKUHA 0aThbKO MPEACTABIISIE I TUTHHU, € 3aKOHOM
mosu [20].

®@®panny3bkuii geminizm. Teopii cTpykryprHoro minreicra Coccropa i Woro HacTymHHKIB JIeBi-
Ctpocca, dyko i bapra cTanm ocHOBOIO i Teopidl GpaHmy3pkux (emiHicTchbkux TeopeTtukiB I'enen Cikcy,
Jlroc Ipirape i FOmii KpicteBoi. ba3zyrouncek Ha CTpyKTypalicTChKkOMy OadeHHi BiTaabHOI pOJIi BiIMIHHOCTEH y
moBi, JTroc Ipirape y Speculum of the Other Womamnpuknan, 10BOAMTE MacKyJdiHHY OCHOBY TEOpii
BEeNUKHUX (inocodiB, M0 3HAYHUM YHHOM BIUIMHYJIO Ha MOBY 1 KYJIbTYpY, /€ JKIHLI BiIBOJUTHCS POJIb
HiMo1 i HemomiTHOT [16, 9]. V posyminHi (GpaHiy3pKux (HEMiHICTOK BCsSI CHCTEMa € MPOAYKTOM €IUHOTO —
YOJIOBIYOTO CHOCOOY CHPUHMHATTS Ta oOpraHisauii cBiTy, J¢ JXiHKa, IepeOyBaroyd y 3HAKOBOMY IPOCTOpi
COLIIyMY, KOPHCTYEThCS YOJOBIYOK MOBOIO, NUBUTHCS HAa CBIT — i HAa BJIAaCHE TUIO — YOJOBIYMMH OYHMA.
®deminictiyHe OadeHHs HapaTHBIB aKTHMBI3y€ ICTOPWYHI, COLiajbHi, KYJIbTYpHI Ta iJCOJIOTIYHI €JIEMEHTH i
CTPYKTYPH TEKCTIB Ta KOHCTPYKII# BCEPEIMHI HUX.

3HauHWH BIUIMB Ha Teopil PpaHIy3pKkux (HEeMiHiCTOK TakoX Manu ncuxoaHam3 3. @potiga i XK. JlakaHa
Ta aexkoHcTpykTuBi3M K. Jlepina. deminicTchki ¢inocodu npuitHsaan noctynaTt Jlakana nmpo ¢arigyHy 3HAKOBY
MPUPOAY MOBU Ta TPOMOHOBaHe Jlepiloi0 CHpUHAHATTS MOBH SIK iHAMKATOpa MaTpiapXalbHUX I[IHHOCTEH.
3aBIsKM METOHY IEKOHCTPYKII Jlepiau 3'ABMIIaCh MOXKJIHMBICTH HOBOI'O IEPEYHUTYBAHHSA TEKCTIB (0COOIMBO
YOJIOBIYHMX), 3@ MOTIOMOTO0 BHSBJICHHS (HE)MapKOBaHWX TCHACPHHX CIIEMEHTIB Ta TCHACPHUX CTEpeoTHIiB. Jiis
HBOTO Halle 3HAaHHSI TPO CBIT € pe3yJabTaTOM MOBH, IO BJIAIITOBaHA 1 TEPETAETHCS BiINOBIIHOIO
JIHI'BICTUYHOIO METOMKOIO, SIKa HaB'sI3y€ CBil BIacHUH (popMarT, JIOTIKY i mpaBmIa.

BiH nepexoHaHui, 110 3HaYEHHS € 3aBXIM PI3HUM 1 HE Moxe OyTu eauHuM 1 cranuM. He nmme moBa
MOCTIHHO BUKJIMKAE Pi3HI 3HAYEHHS — KOXKEH TEKCT MOXKHA 3aBXKIM NPOYMTATH TaK, II0 HaMaraHHs aBTOpa
BIUIMHYTM HA YWTa4a HE MATHMyTh KOJHOTro Haciiaky. Moro Teopis diffe'rance nossonuma iomy
CTBEP/KYBaTH PO iICHYBaHHS TaKOI'O IHCHMa, 110 HE BUKJIMKATHME €IMHOTO 3HAYCHHS, a MpaLOBaTHME,
11100 3aiATH BCi MOXKIUBOCTI 3HaYeHs [27, 22].

ITicist TOrO, SIK ICHXOAHANI3 Ta MOCTCTPYKTYPAIi3M HPOrOJOCKIN TE3Y MPO Te, II0 XKiHKa He icHye (i Te3a
HaJICKUTh JIakaHOBI, SIKUH TPU IIbOMY MaB Ha yBa3i 3HAKOBHU XapaKTep YTBOPEHHs OakaHb YOJIOBIKa Ta YKIHKH,
Te, L0 JKIHKA HEe Mae JOCTYIy 0 MOBH SIK COlfianbHa (irypa), i »iHKy ¥ Jaii MpoIOBXKYyBaad OIMCYBaTH 3a
JIOTIOMOT'OFO 32Cc001B MMaHIBHOT, YOJIOBIY01 MOBH, BiTHAWTH TO3UTHUBHY BiIMIHHICTb 1 BTIJTUTH Ha TUCHMi BUPAKCHHS
JKIHOYOT Cy0’ EKTHBHOCTI OYJIO TMOKJIMKaHE HOBE JKiHOYE MUCHMO.

0nis Kpicrera y About Chinese Womenk i Jlroc Ipirape, 3ayBaxye, o xo4a >xiHKaMm i OyB
3aKpUTUH AOCTYHN 10 OaTBbKIBCHKOTO 3aKOHY CJIOBa, BOHM HE MOBHHHI aHiI BIJKUIATH JIHTBICTAYHHN
MOPSAOOK, aHi IpUHMaTH MOJAEIb KIHOYHOCTI, BcTaHOBIEHY maTpiapxaTtoM [17]. KpicTeBa 3akinkae ®iHOK
HNOTJSIHYTH 32 MEXI NpU3HAaYeHUX iM poJiel 1 BIJCTOIOBATH CBOIO BJIACHY INPaBAYy — BIJUIYHHS CBOTO
BTpaueHOro jouissance OckinpKu Ls MpaBia He MOXe BiIMOBiAaTH BCTAHOBJICHOMY MOPSIKY MOBH, BOHA
HE MO’e, Ha Ii mepeKkoHaHHs, 32 3aKOHOM BBaXKaTUCh aHl NMPAaBUIBHOIO, aHI XUOHOIO0, TOMY 3aJIMIIAETHCA
HIMOIO, HEBHIMUMOIO 1 ,mMo3a gacoMm'. Jlnmie mpuciyXxaloduch A0 HEBHCIOBICHOTO, TypOYIOUHCH HPO
MPUrHOOJIEHE, HOBE, HE3BUYHE 1 HE3PO3yMijie, a TOMY 3arpo3JIMBe sl MaTpiapXxajibHOrO MOPSAKY, XKiHKA
MOJK€ CTOJIBaTHCh, IO MOPYIINTh el ycTpikt i 3mo0yne BmacHui rosoc. Came B TakoMy 3HA4YeHHI
KpicTeBa 6aunTh MOBY MOTEHIIHHO pEBOTIONiiiHOI. Ii Teopis He cTocyeThes (eMiHi3My, IO Mo-
40JI0BIYOMY BHOOPIOE PIBHICTH Ta HE MPUIINSAE yBarm CUMBOJidHOMY. ,[IpuimoB 4ac, - BOHa muIIe, —
3BEpHYTH yBary Ha MHOXHHHICTB CITOCO0IB MPOSIBY JKiHOYOTO, a 3 KOMOIHYBaHHS ITUX BiIMiHHOCTEH LIJIKOM
iIMOBIpHO MOY€ MPOSBUTHCH CIPABXKHS NPUPOJA BigMiHHOCTEH Mixk ctaTsamu” [17, 75].

lenen Cikcy OaunTh HajaHHS XiHII cTaTtycy ,lHImoi” sk pesynbTaT OiHapHOI CTPYKTYpH
MacCKyJiHHOT JYMKH: BCE BIOOPSAIKOBYETHCS 32 3aKOHOM OMO3MIi#, Ipo 110 BOHA mumie B ece ,Sorties”
[13]. sk Kpicresa ta Ipirape, Cikcy 6aunTh MOBY OCHOBHHM KJIFOUEM [0 3MiH i 3aKJIMKA€ KIHOK , TUCATH
cebe” (BnacHe HecBimome).

®panny3pki GeMiHICTKH 3acTepiraroTh JKIHOK BiJf TPaAMIIHHO YOJIOBIYMX CHOCO0IB OOpoThOM 3a
PiBHICTH, MPOIOHYIOYH, HATOMICTb, iHIIY, ,KiHO4y” cxemy — BiacHy moBy (la langue na Bigminy Bix le
langagg ta muceMo (ecriture femining Amanisyroun mporecH, 3a SKMMH Yy MOBI YTBOPIOETBCS 3HAUEHHS, 1 Te,
o y Hill 3aMOBYYETHCA, )KIHKM MAalOTh MOXKJIHMBICTh PO3IDIYTATH MaTpiapXalbHy CHUCTEMY, a OMUPAIOYHCH ii
3aKOHaM, 3MIHUTH CTaBJIeHHs 10 cebe. [4].

I'enern Cikcy, sx i Jlroc Ipirape, 3a OCHOBY CBOiX TeOpiii CeKcyalbHOI BiIMIHHOCTI MPHUHHSIN
ncuxoananiz ®poiina. Ha ix nepekoHaHHs, oOMIBI CTaTi € B MOJIOHI CTapuX, SIK CBIT, KYJIbTYPHUX BHU3HAYCHB,
aje caMe B IX BIJMIHHOCTAX KPHETHCS IIOTEHIia] iHImOro OaueHHs, Po3yMiHHA Ta BiaHOMIEHb. JKiHOYe
CTaBIICHHSI 10 ,[HIIOr0”, HAMpUKIaA, O3Ha4Ya€e He (40JOoBiue) MPUBIACHEHHS YK 3pYHHYBaHHS HOTO HECXOXKOCTI
JUISL YTBEP/DKCHHS CBO€I MO3MII, a yTpUMaHHS ,[IPaBWILHOI aucTaHuii’, Ha skiit 5" Tta ,IHIMHE" MOXyTh
cmiBicHyBaTH Ha piBHux. Y Le Livre de PrometheéKuura IIpomerei) Cikcy onucye HamaraHHs Hapatopa
3aB’s3ati i3 [Ipomereelo Taki CTOCYHKH, B SKMX 11 ,iHIIICTE” He Oyzme cTepToro ,BOMBUMM” MOPSIAKOM
KyJIBTYPHHX Ta COLiaIbHUX yMOBHOCTE#H [13].

VY cBoemy pomani AngstCikcy gociipkye, sik 40J10Bi4a MOBa i OakaHHS MPUBIACHIOOTH 1, 3BiJICH,



cruparoTh BiacHe , 5" ximku : ,He saw in me everything he claimed he didn't hdw#ign't recognize
myself [12] 3sepranHs 4oioBiKa-HapaTOpa [0 KiHKH ,S” € NPUKIaIoM TOro, K MAacKyJiHHE NPUTHiuye i
migkoproe Geminae. Y X0l CyNepeduku KiHKa po3yMi€, 0 METO0 KOH(IIIKTY € moTpeda 4oJoBiKa yTBEPAUTH
CBOIO BIIaAHY nosuiio: , | suspected him of wanting to fabricate a storyHonself. To trap me in. | felt | was
turning into his fly [tam camo, 133]. Ik i B TeopeTnuHux mpansx, y pomani CikCy TOBOPHUTH HPO iHINY
MOBY, B SKii CTOCYHKH cTaTedl OyAyTh BiApI3HATHCH BiJl HaB A3aHUX MAaCKyJiHHUM mopsakom. Lle Oyne
MOBa, Y fKiii ,BOHA” TAKOX OTpUMAE craryc cyO'ekra: ,a sentence with room for me if [tram camo, 137].
[MuTanHss BiAMIHHOCTI JKIHKM y 3B'A3Ky i3 MOBOIO Ta HOBOIO CHMBOJIIKOIO € OJHHUM 13 OCHOBHHUX Y
¢dpaHIy3pKkOoMy QeMiHizMi.

®eminicTuuHi HapaTuBH. MoBa 5K 3aci0 MPUTrHOOJICHHS JKIHKHU 1 SIK Taka, [0 BOJOJIE MOTCHIIAIOM
CTBOPEHHS BIJIMIHHHMX BiJ{ BCTAHOBJICHHX MATpiapXaJlbHUM MOPSIKOM 3B'3KiB, € TAKOX HEHTPAIHHOIO TEMOIO
cy4acHOi (hpaHIy3bKOi XKiHOYOT JiTepaTypH, Ky gocaimkye C'rosen Cenepe y cBoiit MoHorpadii Language and
Sexual Difference. Feminist Writing in Fran¢£991).1i npans e opurinaneHEM 3pa3skoM (eMiHiCTHIHOTrO
HapaToJIOTIYHOTO MiX0Ay O HapaTUBiB. BUBUEHHS HapaTUBIB 3 TOYKH 30py (EMiHI3MYy Ma€e Ha METi 3TydCeHHS
MTOCTCTPYKTYPATICTChKOT TiepcriekThBU. OcTaHHs 0a3yeThCs Ha CTPYKTYPaTICTCBKIH Momem aHamizy i3
COITIOJIOTIYHOT Ta 1/1€0JIOTIYHOT TOYKH 30Dy .

VY pisHEx 3a TeMor0, ctmiaeM 1 cmocoGom Hapanii, tBopax IllamTtanes IlaBo (Chawaf)
JOCHTIJKYETHCS POJIb 1 TMOTEHIIiaJl MOBH 10 3MiH. ABTOpKa Tpae€ i3 poJoM cioBa y ¢paHIy3bKil, m100
OPUBEPHYTH yBary 70 po3MeKyBaHHs Mixk cydacHoto (4onoBivorw) Mmoo (le langage)ska gyHkuionye,
o6 ,confine o6meancumu us socially, inside our reduced, unequal and comist lives [10 y 28, 32]ta
iHmorw — ,untranslatable in ours[tam camo, 10], ans sikoi BoHa oOupae xinouy dopmy la langue Is
BiIMiHHICTh Mik JBOMa hopMamu MoBH Oyna BusHaueHa AHi Jlekiep y pomani Parole de femmes ycix
tekcriB lllaBo IHmy MOBY, sika BOJIOZI€ 3aTHICTIO 3BUIBHUTH JKIHOK, NIPEJICTABJICHO YM HE HaWsCKpaBille B
Elwina, le roman fee Husina, Poman-Kaska). EnBina ycBimomiioe, sk MOBa BIUIMBa€ Ha ii gocBia. Bona
namaraeThbes BuciosutH ,all the waves of these quivering worlds which, mafsthe time, the word no
longer expresses and which, forbidden, lie burieeréfore inside us[8, 85y 28, 25].1i mucemo cTae ,a
sort of oral writing, transitory . . . coiling, cuilinear, curving in an arc of a circle, becoming spiral,
transferring itself, belonging to symbols, to nardesived from sensations and pulling out of siletie forms,
this syntax, this life[8, 72,tam camol].

VY pomanax Axpi Uleni (Chedid) maemo mpukiagu BIUIUBY YOJOBi4Ol MOBH Ha JKHUTTS
xinku — ,My "yes" had been enough for him [the priest] tonHame over to this man with words that
chained me for eternity{11 y 28, 34].V tBopi XKene I'iepap (Hyvrard) Mere la mort(,Matu cmepts”)
JIOCHIJUKYIOTBCSl TCUXiYHI 3pUBU y 3B'A3Ky i3 MOBOIO Ta reHaepomM. ['iBpap rpae i3 rpaMaTHUYHHUM
MOJIJIOM pony y ppaHIy3bKii. i BigmoBimmio € HoBa, mMUCHMOBa MoBa — ,Let us recuperate the word
[la parole] they have torn from us and claim ouffdrences”[11y 28, 35].

Emma Canroc y La Makastree (Jlocano xacmposana”) TaKOX PpO3IJISNac MATAHHS MEHTAIbHHX
3pUBIB 1 CTBEpJUKYE, MO SKIIO MOBY HaIiJICHO BJaN00, 1i MOXXJIMBO BHUKOPHCTATH IPOTH Hel caMmoi i
TaKUM YHHOM 3MIHHMTH icHyroumii mopsgok — ,We will destroy everything with wordqd27 y 28, 36].
Maneneiin Illancans (Chapsal)y maiixke aBrobGiorpadiunomy tekcti Une femme en exi(,Kinka y
euenanni”) NOCIIIKYE MOTEHIia]l HAIMCAHOTO TBOPUTH 3MiHH. [IMCbMOBa MOBa I KIHKH Y BUTHAHHI €
K BiTaJbHOIO, TaK i a0CYpAHOI0, AK€ MOBAa HIKOJIM HE 3MOJXKE MepegaTd BCi ocoOauBOCTI mocBimy [7,
Tam camo, 38].

Y  ¢paHny3pkiii  ¢eMiHICTHYHIH XyZOXHIH JiTepaTypi Big4yBaeTbCs 3HAYHUH  BIIUB
ncuxoaHanizy i ioro 6auenns inaupiga. Poman Le Re'duit (,Biocmyn”) Ipen lllaBens3on (Schavelzonk
cmiB3ByyHuM 13 AngstCikcy Ta mpeacTaBisie IcuxoaHali3 i3 mepcrnekTuB KiHKW. Ha mpuknazni ictopii
KUTTS CiM' 1 BOHA NOKA3ye, K MPUCTOCOBYKYHUCH IO YOJIOBIKA, HOTO MOBH 1 3aKOHIB, )KiHKa BTPayva€e CBOE
BiacHe ,S”. Y cBiTi JonoBika BOHa € 0e3CHIIOI0, WOTOo Oa)kaHHS TPHUB’ sA3ye 1i 70 HHOTO, OJHOYACHO
Bimokpemitoroun ii inme , 5", L{e po3’eaHanHs TicHO HOB’ sA3aHe i3 ioro MoBoIo: ,it seemed to her that her
own voice was only the echo of s 28) [30, 28y 28, 61]. Bignansrounch, BoHa BigcTymae a0 cebe
MOBYa3HOI, 0 MOBH TiJIa.

Ha Biaminy Bifg iepapxii, Tupanii i cMepTi, XapaKTEepHUX IS 4OJIOBIUOTO JUCKYpCY, MOBa MaTepi
MIPOMOHYETHCS K allbTEepPHATHBA HACWILIO 1 BiifHaM. TeMy CTOCYHKIB MaTepi 1 HOHBKH pPO3TOpTae
Hlantans IaBo (Chawaf)y L'Interieur des heures (Jacosuii inmep’ep”). Jdna lllaBo ocobmusa
MPUHAICKHICTh KIHKH JO BUHUKHCHHS XHUTTS, BTUICHA Y €IHOCTI MiXX JOHBKOK 1 Martip'io, y poMmaHdi
MpEJCTABICHA K TaKa, B AKii € MOTEHLIaT I CTBOPEHHS iHIIOr0 mOpsiaky. [28].

B La Makastree Emmu CanToc iHIliaTOpOM BiJIOKpeMIIcHHs HOHBKHU € MaTH: ,My mother's criminal hands
castrated mé [27, 53 y.28, 68] V pomani Mere la mort XXene T'iBpap poib matepi € AOCHTBH
HEOJIHO3HAaYHOI. BOHA, 3 oHOTO OOKY, MiATPUMYE i 3aXHWINa€, a 3 iHIIOTO, MOBUHHA CIIOHYKATH TOHBKY
JI0 BCTYIY Y CBIiT, Jie ,BOHA” iCHYBaTH HE MOXe. ABTOpKa HAroJIONIye Ha MOBi, SIKOIO PO3MOBIISIOTh MAaTH i



JIOHBbKA Iepen po3ninykor. Bignosine mus iBpap y Mosi Tinma marepi, ,the language of your arms wide
open in my nigh”[16, 57 tam camo]. Ha Binminy Big La Makastree Mere la mort, 8 Elwina IllanTans
[llaeo matu i JOoHBKA, MOBa i Tio He BimokpemieHi. Ha Bimminy Bix L'Interieur des heuresps
MaTepHUHChKa MOBa HE € aHi pe3yabTaTOM 3a00POH 1 3aJI€KHOCTI YU 3ryOHOTO 3JIMTTSA i3 MaTip'10. L{g MoBa
He € 00MEXEHOI0 paMKaMH TiJla, aJ)ke y TaKOMY BHUIIAJIKY ,Hallle MOBYAHHS TpUBAaTHUMeE, 1 Hall cTpax Oyme
MOCWITIOBATHCH .

Y La Femme geled,Crpumana xinka”) Aui Epuo (Ernaux) mamossirae Ha pousi ocBitu y
CTaHOBJICHHI kiHOYOI BiAMiHHOCTI. 3aBasku upomy La Femme gelee cniB3pyuHum i3 MeHHCTpPiMOM
aHTJI0-aMepuKaHchKoi QeminicTchbkoi yiteparypu. Mapi Kapaunan B aBroOiorpadiuHOMy TeKcTi
Autrement dit (J1o-inwomy xkascyuu) TpOCTiAKOBYE, K 40JIO0BiUi 3aKOHHU BIUTMHYJIH Ha Hel K Ha XKIHKY.
Bona mopiBHIOE CBili BIIaCHUEH NOCBiJ i3 THM, SKHW BIUJIUB Majd YOJIOBiYi 3aKOHU Ha KIHOK B XOJi
ictopii. Benya Ipy (Groult), y Ainsi soit-elle (JJax, wo6 6ona 6yna”) Takox) HPOCIIAKOBYE, K OCBiTa
BIUIMBa€ Ha craHoBieHHs >xinku: 'We must finally cure ourselves of being womerdt 'of being born
women, but of having been brought up as womenumiaerse of meh[15, 24y 28, 87].

Sk i 'frozen womanEsi Jlepno, Ipy nam’arae HacHigku HOCTiHHOro 06OB’A3Ky BiANOBigaTH
O4iKyBaHHAM 1 moTpebam dosoBikiB. Ha BigMiHy BiJg aHTJ0-aMEpUKAHCHKUX (PEMiHICTCHKUX
NUCBMEHHHMIIb, il MeTorw B AiNSi soit-elle He € BcTaHOBHTH pPiBHICTH, 3a fAKOI CEKCyalbHa PI3HHII
MiHIMI3y€TBCS UM ITHOPYETHCS, & CTBOPUTH PiBHICTD, 3a IKOI BiZIMIHHOCTI IOBa)arOTh i IiHYIOTh [TaM camo,
149,y 28, 88].

VY pomani Mimens Ilepeitn (Perrein)La Chineuse (Kumasnka”) mociimxyeTbesi TeMa CeKCyaIbHOI
BIZIMIHHOCTI Ha KynbTypHOMY Tii [liBnenno-CxinHoi Asii. Ha mpuknazni rosoBHOT repoisi, sika morparuise y
HOBe I ceOe OTOYCHHS, MOKA3aHO CTaTeBO-TEHICPHI POl y KOHTEKCTI i BIACHMX BTpAT i IIHPIIOMY —
BizMiHHOCTEH, sKi € ocHOBO ITiBeHHO-CXiHOrO CycHinbCTBa. [if JOBOAMTBLCS BUMTHCH OYTH KiHKOIO: it
isn"t simple being a woman. You discover it bitkty [28, 89]

B ognomy i3 po3miniB cBoei mpami Cesiepc MpoCIiIKOBYE MHUTaHHSA ,KiHOY0I MOBHU” Ta ,,’KiHOYOTO
nucbma”. basyrouuncs Ha mpansx Jloc Ipirape (This Sex Which Is Not OnQuestions),I'exen Cikcy
(SortiesThe Newly Born WomanlOmii Kpicresoi (Revolution in Poetic Languag®esire in Language
Word, Dialogue, and Novel, In The Father. Love &ahishment')Kerpia Kiement (Miroirs du sujej,
Mimens Moutpeneii (L'Ombre el le nom: sur la feminiteTextes a 1'infini)ra inmmx , gociigHuIs
pOOHUTH BHCHOBOK MNpPO HEOOXIAHICTH BJIACHOTO, YITKOTO CIIOCOOY BHUPAXKEHHS J>KIHOYOTO 1 CKAaCyBaHHS
reHaepy SK KOMIOHEHTY MOBH [28, 21].

Konuenr ,,¢peminnoro (abo Inmoro) mucema” Bimobpakero i B mpaui Kpicrian Pouedopt (Rochefort)
y C'est bizarre lecriturg,, Ilucatu — 1ie HenpupoaHBO"), KA OAYUTH MICil0 MHUCbMEHHUKA Y PyHHYBaHHI
3arajJbHONMpUIHATOT MOBH, ,l0Sing' its ‘manufactured, factory-produced' wowrttsd phrases’] 26, 47y 28,
148]. Mapi Kapaunan y Autrement dit.maromomye, mo 1yis Hei MUCBMO € cyMilimio jouissance i
60poTHOM i3 BCTAHOBJICHHMH KOJAaMH MOBH, SIKi HE JO3BOJISIIOTH BHCIOBHTH 0araTo TOTO, IO BOHA Mae Ha
MeETi nepeaTH.

XKene Tiepap (Hyvrard) y Mere la mort rakox Topkaerbcs TemMu ecriture feminine ricuo
OB’ A3aHOT i3 MaTepUHCHKOM/iHIIOK MOBOIO. BoHa 31aTHA 00’ €IHATH KIHOK 1 YOJIOBIKIB, IIOBEPTAIOYH X JIO
BUTOKIB, 100 momoyiaTd Hachaiaku ix posminenns: ,We will deliver them from their fear and our
confinement”[16, 154y 28, 151]. Teopu Illanrans 1l1aBo Tako MiAJaOTHCS YHUTAHHIO y KOHTEKCTI
ecriture femininey Elwina, le roman fe@iquyBaerbcst moCTiHMI aKIIEHT HA 3B'I3KY MiX TiJIOM 1 MHCHMOM.
[Mucemo Eneinu € moxi6buum Ha ,..Mmilk . . . streaming from her breast, nourishinge thoid” [8, 13 Tam
camo] Y Le Soleil et la terre (@nye i 3emns) lllaBo ¢anivna MOBa 3aKOHIB i MOPSAAKY MPeaCTaBICHA K 3aci0
TUpaHii 1 Hacwuis, sIKi mpu3Besn 10 BiHM. Ha mportuBary miii MoBi, ii TEKCT mepelnae anbTepHATHBHE,
MaTepUHCHKE MMUCHMO, MUCHMO Tija.

Hosa ¢opma mucbMa, XxapakTepHa Juis €criture femininemae miaBHy CTpyKTypy, B SKiil peueHHs
MOXXE€ PO3TIKAaTHCh Ha BCIO CTOPIHKY, 3BIICM  TIOCTIHHO BTpayacTbcs TEMATHYHA JIiHIS HapaTUBY, IO
BinOyBaetecs y Elwina, le roman fedllaso. TBopu Maprepit diopa (Duras)Takox XapaKTepHU3YIOThCS
dopmansaumu iHoBarismu. Y L'Amant (,Koxawneys”), aBTOpKa HAroJoNIye Ha TOMY, IO JKEPEIOM
3HanHg € Tino: ,When you let the body alone, to seek and find akd tvhat it likes, then everything is
right” [6, 47y 28, 154 ].Tekct po3aisieHo Ha (pparMeHTH, A€ MEPEILIITAIOTLCS CIOTagd 3 MUHYJIOTO,
KOMEHTapi 1 HpOIYCKH, TOMY 3a 30BHIIIHBOIO IIOJI€BICTIO HapaTOp HE MPEICTaBISE HIIKOTO
BH3HAYCHOr0 abo 4acoBOro MHOpsAAKY. MIiHJIMBHH Tro0JIOC TOJOBHOTO MEPCOHAa)Xa, MPEACTABICHHH i3
PI3HHMX NEPCHEKTUB, BTLIIOE YacTKOBY 1 00OB’S3KOBO He3aBEplLIEHY MPUPOAY TOTO, IO MOXE OyTH
CKa3aHO, BUKJIMKAIOYH BIACHI CIIOTaa i pO3yMiHHS YUTA4a y MPOIeci HOTO TBOPCHHS TEKCTY.

Haiibinpire iHOBaWif HOCIIAHUIA NPOCIIAKOBYE y TBOp4ocTi MoHik BirTir. Ii Les Guerilleres
OpeACTaBIsg€ MEPCIEKTHBY HOBOTO MOPSAKY, A€ BiAOyZeThCs MO3UTHBHA MEPEOLiHKA XKiHOYOI CTaTi.
Tyt XiHKH, OpaHKH n3epKayia, OOpPIOThCS 3a BCTAHOBJICHHS Oe3nany, o0 CTBOPUTH ,HOBHU cBIiT”. Ll
HOBa KYJbTypa CIIOHYKaTUME N0 Teperisany MidiB Ta HapaTHBIB INpo icTopito cBiTy. IcTopis mpo



BUTHAHHS 3 pal0, HANPUKIAJA, BUKIMKAE Yy IHUX JKIHOK JIMIIE IMOLIAHy OO IKIHKH, sKa MOpYyUIHiIa
aBTOpHUTapHy 3a00pOHY KymTyBaTH s0dyko 3 Paro. PomaH CTBOpeHO i3 TUIETHBa J>KIHOYHX TOJIOCIB Y
MO€HAHHI 13 IHIIMMH, 30BCIM PI3HOPIJHUMH TOJOCAMH B SKOCTI €Xa. BHKOpPHUCTOBYIOUHM HE3alOBHEHI
MPOTAJIMHHA TEKCTY Ta MPOMIXKKH MIXK CIIOBaMH, aBTOPKa MOCTIHHO HATAKa€ Ha MOJXKJIUBICTh 1HIIUX HOTO
3HAYeHb 1 MepcnekTuB. K i iHmN ¢paHmy3bki GeMiHICTChKI MUCHMEHHHUI, BiTTIr Haromomye, Mo i iHIIi
3HAYCHHS BWHHKHYTh y TPOTalIMHAX MACKYJIIHHOI CHCTEMH. Y TEKCTi 3'SBISIOTBCS JOBTi CIUCKH
IpenMeTiB, nojaHi 06e3 3HaKiB MyHKTYyamii, 6e3 )K0HOT0 CBIJYEHHS HOPSIKY, IO 1a€ MOXJIUBICTh YUTAYy
CTBOPUTH CBiii Bnacuuii [155].

Texctu XKenew'esu Ceppo (Serreau),Mapi Pemone (Redonnet)i Mimens Pamon (Ramond)
ITIOCTPYIOTh (hOpManbHi eKCIepUMeHTH ecriture femininei e cBimueHHsM iOoro BIIMBY Ha TBOPYICTb
cyuacHux nmuceMeHHuUb. B Un enfer tres convenablg Jocute mMune nexino”) Ceppo mponoHYOThCs pi3Hi
Bepcii mogopoxi 1o motoibivust. KoxxHa Bepcis He juine pi3Ha, a NPONOHYE PI3HOMAHITHI NEPCIEKTHUBH i
poO3Ka3aHa pi3HUMH TOJIOCAMH, BKIIIOYAE 1HIII iCTOPil MPo iHIII MOJOPOXKI 1 HAJa€e cynepewnBy iHGOpMaIIiio.
BukopucTaHHsI pi3HUX CTHJIIB CIPSIMOBAHE Ha MMiJAKPECICHHS TOTO, IO 00'€KTHBHA TOYKA 30py HEMOKJIHMBA.
Po3noBigs repoini TBOpY BipTyasbHO € 0€3 3HaKiB MyHKTYyaii, i e pa3oM i3 PO3MOBHUM CTHJIEM IOTOKY
CBiZOMOCTI 3aiTydae yuTada 0e3mocepe Hbo A0 ii iCTopii, J03BOJAIOYH HOMY PO3CTAaBUTH 3HAKH MYHKTYAITii i
3pO3yMiTH ii 3HAYEHHS.

Rose Melie Ros®lapi Penone € icTopiero TphOX MOKOMIHB KiHOK P03, Meii i Po3, po3ka3aHorO 3 TOUKH
30py Memi. Y TeKcTi NMpOMOHYETHCS cepisi MaIOHKIB, sKi, sIK JBaHAMUATH (oTorpadid, mo Meni 3anoBigae cBoii
JIOHBIIi, 3AJTUIIICH] PELMITIEHTY JUIs BIACHOTO po3yMiHHS 1 oopmileHHs. TekcT ckiagaeThest i3 KOPOTKHUX (PparMeHTiB,
sKi HIOM HEHAPOKOM MEPEPUBAIOTHCS MOPOXKHIMH DSOKAMH, 1 MEeperykyeTbes i3 oOpasamu i Temamu ecriture
feminine HapomkeHHs TyT TPaKTYETbCsl SK YACTHHA HEMEPEPBHOTO YKHTTEBOTO LKKIY, 8 CHH BOJIOMIIOTH CHJIOK
BIUTMBATU HA >KUTT. KHUra JIeTeHN MepefaeThCs Bifl MaTepi JOHBLI 1 PEIHTEPIPETYETHCS KOXKHUM TMOKOJIHHSIM, a
HOBHH ayihaBiT Ma€e CHTy 3MiHIOBATH 3HAYCHHSI iMEH.

Mimens Pamon wnHamama Vous (Tu”) Herpaguuiiinoi i HoBaTopchbkoi ¢opmu. OcHOBHa
nomiHaHTa VOUS —Iie B3a€MO3B’ 130K MOBH, MPEAMETIB i1 Tijla. TyT 3aKk0OH BH3HAYAETHCS K , TEOPist pO3ymy”,
sIKa TIPUTHIYYE TUIO ,aKyMYJIIOIOYH BCE T€, BiJl YOTO BOHO BiAMOBISETHCS . B KOHTEKCTI 1bOTO 3akoHy 51"
IIyKae MpocTip, Ae OakaHHs TOBEPHYThCA Oe3 3MiH, a ,TIPOTHIICKHOCTI” HEe OYIyTh KEPIBHUM MPHUHITUTIOM.
dopma VOUSBINOBigae MbOMY TTPOCTOPY. TEKCT MOYUHAETHCS 13 ABOX MOPOKHIX CTOPIHOK, a HAPATUB —
i3 cepenuHM pedeHHs. [IOpOXKHI CTOPIHKM 3yCTpidalOThCS Yepe3 JAesiKi MPOMIXKKH, HapaTHB TaK camo
BiTHOBJIIOETHCSA YHM TO 13 CEPCAUHHM PCUYCHHS, UM 13 CEPEAMHHU CJIOBA, YW 30BCIM 3 IHIIOTO MicCI.
Peuenns Pamon mopyumyroTs Bei mpaBuia ix nobynosu [24].

Takum ynHOM, (HDEMIHICTUYHHUN HAPATHB 3aBJSIKU CBOIH 3aTHOCTI CTBOPIOBATH HOBI 3HAYCHHS, OyTH
MIPOYUTAHHUM I10-IHIIOMY CIIOHYKA€ JOCIIIHHUIIO 10 PsIy MHUTaHb. SIKI0 MOBa € CUCTEMOIO , [0 YTBOpHJIach
paHillie 3a HaC, i BU3HAYMJIA HAIIIC CIIPUHHATTS CBITY, SKAM YAHOM JKIHII TiJl CHJIy CTBOPUTH HOBUH Nk , ¥
SIKOMY 0 He BimoOpaskaBcs monepenHiil ycrpiii? Un MOXKIIMBO HE 3iIICYBATH HOBY CHCTEMY, SIKIIIO [HKEPEIIOM IS
CTBOPEHHSI HOBOI MOBH € HAIll 10CBij ? UM J0IIOMOKE CTBOPEHHS HOBOTO (3KIHOYOIo) CBiTY 3MIHUTH MicIe
KIHKH Y HbOMY 7
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Maciej Henryk GORNY

WALKA Z PRZEST EPCZOSCI A JAKO INWARIANT SYSTEMOW
PRAWNYCH. METODY WALKI JAKO WARIANTY W RAMACH
SYSTEMU

€ounumuy 3a2anbHUMU XAPAKMEPHUMY PUCAMU OIS BCIX IOPUOUHHUX CUCMEM € 3ACMOCY8aHHs NPUNUCIE, 3A00POH i
canxyiil, AKi nogunHi 3abe3neuumu ix oompumanns. bopomvba 3 ocobucmocmamu ma spynamu, AKi nepecmynaioms emu
npunucu i 3a60poHU € IH8APIAHMOM KOXHCHOI 1opuduunoi cucmemu. Oxkpemi memoou 60pomvou 3i 3104UHHICMIO CKIA0AIoMb
sapianmu 6 medcax O0aHoi cucmemu, a ix 6i06ip, NOpPy4 3 NPAGUTLHICMIO IOPUOUYHUX HOPM [ IOPUOUUHUM HOYUYMIMAM
CYCRiNbCMBA, 20108HUM YUHHUKOM GUPIATbHUM PO epexmugnicmy cucmemu. Cmamms noKa3ye MiHiMym pisHux eapianmis
bopomvbu 31 3MOUUHHICIIO, 36EPMAIOYUCL 00 MemOoOi8 POPMANi308aHol onmumizayii, a Maxkodlic NOKA3VE KOPUCMb, SKQ
Opeanu npagocyd0s MoNCyms 00CsAemuU 3 UKOPUCTIAHHAM Y €801l p06OmI d0csacHeHb NCiXOKIOepHemuKU | cOYiOKiOepHemuKu.

Kniouosi cnoea: Ineapianm, eapianm, po3utykoeoi npoyec, 00Ka3zo8uil mamepian, OUCYUNTIHAPHUL npoyec,
onmumizayis, e8pucmuyHoi cmpamezii, aneopummivni cmpamezii, Kpuminazicmuxa, ncixoxioepHemuxa, coyioxioepnemuxa.

Eouncmeennvimu obwumu xapakmepHolmMu yepmamiu 0N 6cex M0pUOUYEeCKUX CUcmem ABIAEMcs NpuMeHeHue
npeonucanuil, 3anpenos U CaHKyuil, Komopule 00IJHCHbI 0becneuums ux cobawdernue. bopvba ¢ nuunocmamu u epynnamu,
KOMOpble Nepecmynarom emu NnpeOnucanus U 3anpemvl SGIAOMCS UHBAPUAHMOM KANCOOU HOPUOUHECKOU CUCTEMbL.
Omoenvhvie Memoovl 60pbOLL ¢ NPECHMYNHOCMbIO COCMABNAION BAPUAHMbL 8 Npedenax OAHHOU Cucmembvl, d ux omoop,
PAOOM C NPABUNLHOCIBIO  FIOPUOUUECKUX HOPM U TOPUOUHECKUM YY8CMBOM 00Wecmed, 2IA8HbBIM PAKmMopom peuaiowum 0o
appexmusnocmu cucmemvi. Cmamus noKasvléaenm MUHUMYM PA3HbIX 6apUAHmMos 60pbObl ¢ NPECHyNHOCMbIO , O0PAWAACH K
Memooam POopMAIU308AHHOU ONMUMUIAYUL, A MAKKHCE NOKA3BIBAEN NONb3Y, KOMOPble OP2aHbl NPABOCyOUs MO2ym 00CHUYb
C UCNONIL306AHNHUEM G COell pabome 00CMUdICeHUTi NCUXOKUOEPHEMUKU U COYUOKUOEPHEMUKU.

Kniouesvie cnosa:. Hueapuanm, eapuanm, pasvicKHOU npoyecc, OOKA3AMENbHbIll Mamepuan, OUCYUNTUHAPHbI
npoyecc, ONMUMU3AYUs, IGPUCIMUYHBIL CIPame2uul, ai2opUmmuyeckue cmpameuil, KPUMUHATUCIMUKA, RCUXOKUOEpHemuKa,
coyuokubepHemuxa.

Every law system consists of rules (that makes #oimgs illegal and other obligatory) and sanctidosguarantee
obeying them. It is the only thing that all leggstems in the world have in common. Fighting indigld and groups which
breaks those rules is invariant of every law systdtathods of fighting the criminals are variants hiit each system.
Choosing right methods is (alongside with consilienfehose rules with the society’s sense of law) nfiagtor that
determines effectiveness of every legal system.afticle describes inter alia some of the methaitfighting the criminals,
it refers to formalized optimization and show besedf using psycho cybernetic and social cyberriatirime investigation
process.

Keywords: invariant, variant, investigation processyvidence, criminal proceedings, optimization, hstii
strategies, algorithmic strategies, forensic scemnesycho cybernetics, social cybernetics.

Kazdy system prawny bez wzglu na poziom zawikei da s¢ sprowadz do sytemu nakazow,
zakazow i sankcji za ich przekroczenie. Jest t@cwececha wspélna wszystkich systeméw prawnych.
Pomimo wielowiekowych wysitkbw prawnikéw, teologow filozoféow nie udato s wyrdzni¢ jakis
uniwersalnych zasad, ktére miatby znajdéveaizwierciedlenie w kalym systemie prawa stanowionego. Tak
wiec jedynym inwariantem systeméw prawnych jest zwaaldz czyndw zakazanych oraz bezczyehov
stosunku do czyndw nakazanych. Tak vaggl sprawa od strony diagnostycznej z punktu widzeealizmu.
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